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Ogéine Warunki Zakupow
spétki LEIBER Poland GmbH
(Stan na listopad 2020 r.)

1. Zakres obowigzywania

Niniejsze Ogdélne Warunki Zakupow obowigzujg wytacznie wobec przedsiebiorcow
prowadzgcych dziatalno$¢ gospodarczg lub samodzielng dziatalno$¢ zawodowg i wobec
0sOb prawnych prawa publicznego. Warunki obowigzujg w catym obrocie gospodarczym
miedzy LEIBER Poland GmbH (zwang dalej ,,LEIBER”) oraz dostawcg, nawet jezeli nie
zostang wymienieni w pdzniejszych umowach. Warunki obowigzujg odpowiednio dla
ustug z montazem i innych ustug. W miejsce przyjecia dostarczonych produktéw w
przypadku ustug na powierzonym materiale dokonuje sie odbioru, a w przypadku
pozostatych ustug — przyjecia ustugi.

Dodatkowe warunki dostawcy, sprzeczne z niniejszymi Ogolnymi Warunkami Zakupow,
nie stanowig tresci umowy, chyba ze LEIBER wyrazit pisemng zgode na ich
obowigzywanie. Niniejsze Ogélne Warunki Zakupow obowigzujg réwniez w przypadku,
gdy LEIBER przyjmuje bez zastrzezen dostawe dokonang przez dostawce majgc wiedze
o dodatkowych warunkach dostawcy pozostajgcych w sprzecznosci, lub odbiegajgcych
od niniejszych warunkow.

Uzgodnienia sprzeczne, dodatkowe lub odbiegajgce od niniejszych Ogdélnych Warunkow
Zakupéw dokonane miedzy LEIBER i dostawcag w celu realizacji umowy, nalezy zawrzec¢
w formie pisemnej. Dotyczy to takze uchylenia niniejszej klauzuli dotyczgcej zachowania
formy pisemnej.

Prawa przystugujgce LEIBER zgodnie z przepisami prawa lub innymi uzgodnieniami
wykraczajgcymi poza niniejsze Ogélne Warunki Zakupow pozostajg nienaruszone.

2. Zawarcie i zmiany umowy,
realizacja umowy

Oferty, projekty, plany, kosztorysy, prébki i wzory dostawcy sg dla LEIBER bezptatne.
Na zgdanie LEIBER dostawca ma obowigzek odebrac je niezwtocznie na wtasny koszt.

Zamowienie jest wigzgce dopiero wowczas, gdy LEIBER ztozy je w formie pisemnej lub
— w przypadku zamowienia ustnego — zostanie prawidtowo potwierdzone przez
dostawce na pismie. Zamodwienie sporzgdzone za pomocg urzgdzen automatycznych,
na ktérym brakuje podpisu oraz danych imiennych, stanowi zamowienie sporzadzone w
formie pisemnej. Jezeli zamdwienie zawiera oczywiste pomyiki, btedy pisarskie lub
rachunkowe, nie jest ono wigzace dla LEIBER.

Dostawca powinien niezwiocznie, nie pozniej niz w terminie trzech (3) dni po otrzymaniu
zamowienia wystaé pisemne potwierdzenie zaméwienia w formie pliku PDF na adres
mailowy: einkauf.lp@leiber.com, w ktorym bedzie wyraznie podana cena i termin
dostawy. Rozbieznosci miedzy potwierdzeniem zamowienia i zamdéwieniem uznaje sie
za uzgodnione dopiero po ich pisemnym potwierdzeniu przez LEIBER. Powyzsze
dotyczy pdzniejszych zmian w umowie.

Potwierdzenia zamdwienia, zgtoszenia wysyiki, listy przewozowe, dokumenty dostawy,
faktury i inne pisma dostawcy powinny zawiera¢ dane zamdéwienia, w szczegolnosci
numer zamowienia, date zamowienia i numer dostawcy.
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Brak odpowiedzi ze strony LEIBER na oferty, wezwania lub inne oswiadczenia dostawcy
stanowi wyrazenie zgody tylko w przypadku, gdy zostato to uprzednio uzgodnione na
pismie.

Jezeli podczas realizacji umowy okaze sie, ze niezbedne lub celowe sg odstepstwa od
pierwotnie ustalonej specyfikacji, woéwczas dostawca zobowigzany jest do
niezwtocznego pisemnego poinformowania o tym LEIBER oraz do przedstawienia mu
propozycji zmian. LEIBER poinformuje dostawce na pismie, czy i jakich zmian w
stosunku do pierwotnego zamowienia powinien dokona¢ dostawca. LEIBER jest
uprawniony w kazdym czasie do zmiany zamowienia, w szczegolnosci w zakresie skfadu
produktow. W takich przypadkach nalezy wyznaczy¢ dostawcy odpowiedni termin na
niezbedne zmiany w produkcji. Jesli w wyniku tych zmian ulegnie zmianie wysokos¢é
kosztéw ponoszonych przez dostawce w zwigzku z realizacjg umowy, strony umowy
beda negocjowac odpowiednie dostosowanie ceny. Jezeli w terminie o$Smiu tygodni od
pisemnego wezwania do negocjacji nie zostanie osiggniete porozumienie w sprawie
dostosowania ceny, LEIBER ma prawo do wypowiedzenia umowy bez zachowania
okresu wypowiedzenia.

LEIBER zastrzega sobie wszelkie prawa wiasnosci wszystkich dokumentoéw, prawa
autorskie i inne prawa ochronne. Dokumenty te mogg by¢ wykorzystywane wytgcznie do
produkcji na postawie zamdwienia LEIBER i nie mogg by¢ udostepniane osobom trzecim
bez uprzedniej pisemnej zgody LEIBER. Dostawca wydaje LEIBER na Zzgdanie LEIBER
niezwtocznie wszystkie dokumenty, jezeli nie sg juz potrzebne w ramach prawidtowego
przebiegu transakcji. Informacje przekazane drogg elektroniczng, jak np. maile czy pliki
dot. informacji o konstrukcji, zostang usuniete przez wykonawce. Powyzsze dotyczy w
szczegolnosci takze wszelkich projektow, prébek, wzoréw i modeli LEIBER.

Dostawca powinien poinformowac LEIBER w formie pisemnej przed zawarciem umowy,
jezeli zamodwione produkty zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w Republice
Federalnej Niemiec podlegajg kontroli eksportu lub innym ograniczeniom w zakresie
dopuszczenia do obrotu. W przypadku niewtasciwej informacji, w szczegodlnosci w
przypadku braku informaciji, informacji nieprawdziwej, niekompletnej lub nieterminowej
LEIBER ma prawo do odstgpienia od umowy po bezskutecznym uptywie wyznaczonego
przez niego odpowiedniego terminu i bez wzgledu na ewentualng wine dostawcy. To
samo obowigzuje, jezeli produkty podlegajg kontroli eksportu lub innym ograniczeniom
w zakresie dopuszczenia do obrotu. Dalsze roszczenia LEIBER pozostajg nienaruszone.

W przypadku istotnego pogorszenia sytuacji majgtkowej dostawcy lub odrzucenia
uzasadnionego wniosku o0 wszczecie postepowania upadiosciowego lub
porownywalnego postepowania ze wzgledu na brak masy, LEIBER ma prawo do
catkowitego lub czesciowego odstgpienia od umowy.

3. Opakowanie, wysytka i transport,
dostawa i nabycie wtasnosci

Dostawca powinien przestrzega¢ wytycznych LEIBER w zakresie wysyiki produktow, w
szczegolnosci aktualnie obowigzujgcych przepiséw dotyczacych transportu, opakowan i
dostaw. W zakresie wysylki obowigzujg aktualne Ogdlne Przepisy LEIBER dotyczace
Wysyitki, z ktorymi mozna sie zapoznaC na stronie: www.LEIBER.com. Dostawa
nastepuje w opakowaniu odpowiednim dla danego rodzaju produktow. Produkty nalezy
zapakowac¢ w taki sposéb, aby unikngé uszkodzen podczas transportu. Materiaty
opakowaniowe nalezy stosowac wytgcznie w wymaganym do tego zakresie. Dostawca
powinien oznaczyC opakowanie w szczegolnosci zakresem dostawy, numerami
artykutdéw i materiatéw, dostarczang iloscig, datg produkcji oraz danymi zaméwienia, w
szczegolnosci numerem zaméwienia, datg zamdwienia i numerem dostawcy.
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Do wszystkich dostaw nalezy dotgczy¢é w jednym egzemplarzu specyfikacje dostawy z
zakresem dostawy, numerami artykutow i materiatow, dostarczang iloscig, datg produkgji
oraz danymi zamdwienia, w szczegolnosci numerem zamowienia, datg zamodwienia i
numerem dostawcy.

Dostawca realizujgc dostawe produktow jest zobowigzany do przestrzegania
rozporzgdzenia o substancjach niebezpiecznych (GefStoffV), a w szczegodlnosci do
zapewnienia odpowiedniego opakowania takich produktéw, ich oznakowania oraz
wyraznego wskazania w specyfikacji dostawy na substancje niebezpieczne.

Dostawca jest zobowigzany do zawarcia ubezpieczenia transportu i na zgdanie LEIBER
do niezwtocznego udokumentowania tego faktu poprzez przediozenie stosownych
dokumentéw.

Dostawy mogg by¢ realizowane tylko w dni robocze w zwyklych godzinach pracy od
poniedziatku do czwartku w godz. 7:00 — 15:30 i w pigtki w godz. 7:00 — 13:00. Dostawca
zwalnia LEIBER z wszelkich roszczen osoéb trzecich dochodzonych z tytutu dostaw poza
wymienionymi godzinami, chyba ze dostawca nie jest odpowiedzialny za dostawe poza
zwykiymi godzinami pracy.

Produkty w momencie ich przekazania przechodzg bezposrednio i bez zadnych
obcigzen na wiasnos$¢ LEIBER. Dostawca zapewnia, ze jest uprawniony do dokonania
odsprzedazy i przeniesienia wtasnosci.

4. Termin dostawy

Czas trwania dostaw i terminy dostaw podane w zamoéwieniu lub uzgodnione w inny
sposob sg wigzace. Bieg terminu danej dostawy rozpoczyna sie od momentu otrzymania
zamowienia. Produkty muszg nadejs¢ na podany przez LEIBER adres dostawy w czasie
trwania dostawy lub w uzgodnionym terminie.

Jezeli dostawca zauwazy, iz nie jest w stanie dotrzymac terminu dostawy, wéwczas jest
on zobowigzany do niezwtocznego pisemnego poinformowania LEIBER o przyczynie
opo6znienia i 0 przewidywanym czasie jego trwania.

W przypadku zwioki ze strony dostawcy LEIBER jest uprawniony do Zzgdania kary
umownej w wys. 0,5 % wartosci netto zamdwienia za kazdy rozpoczety tydzien
opoOznienia, jednakze najwyzej w wys. 5 % wartosci netto zamowienia, chyba ze
dostawca nie jest odpowiedzialny za opdznienie w dostawie. LEIBER moze dochodzi¢
kary umownej najpdzniej w momencie zaptaty koncowej. Wytgczeniu podlegaja
przypadki dziatania sity wyzszej. Dalsze ewentualne roszczenia LEIBER z
uwzglednieniem kary umownej przy ewentualnych roszczeniach odszkodowawczych
pozostajg nienaruszone. Roszczenie z tytutu dostawy ze strony LEIBER podlega
wylgczeniu dopiero w przypadku, gdy dostawca na zgdanie LEIBER zamiast dostawy
naprawi szkode. Przyjecie opdznionej dostawy nie stanowi rezygnacji z roszczen
odszkodowawczych lub kary umowne;j.

Dostawa przed ustalonym terminem dostawy dopuszczalna jest wytgcznie po uzyskaniu
uprzedniej pisemnej zgody LEIBER. LEIBER ma prawo bez pisemnej zgody do
sktadowania na koszt dostawcy produktéw dostarczonych przed terminem lub do ich
odestania na jego koszt, chyba ze przesuniecie jest nieznaczne albo dostawca nie jest
odpowiedzialny za wczes$niejszg dostawe.
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5. Ceny i warunki ptatnosci

Cena podana w zamowieniu jest wigzgca. Jezeli nie dokonano innego pisemnego
uzgodnienia, cena obejmuje dostawe do miejsca zastosowania, ktéra zawiera w
szczegoblnosci koszty opakowania, wysytki (wraz ze srodkami zwigzanymi z wysytka)
oraz transportu i ubezpieczenia pod adres dostawy podany przez LEIBER, a takze cta i
inne daniny publiczne. Ustawowy podatek VAT zawarty jest w cenie, jezeli nie jest ona
wyraznie okreslona jako cena netto. Jezeli koszty wysytki i transportu w danym
przypadku nie sg zawarte w cenie i pokrycie kosztow wysyiki i transportu przez LEIBER
zostato uzgodnione na pismie, powyzsze dotyczy tylko kosztdw najkorzystniejszego
rodzaju wysyiki i transportu, nawet jezeli do zachowania uzgodnionego czasu i terminéw
dostaw konieczny bytby szybszy transport.

W przypadku dostawy zwolnionej z podatku VAT dostawca powinien przedstawic
wymagane dokumenty, o ile lezg one w zakresie jego odpowiedzialnosci. W przypadku
dostaw na obszarze Unii Europejskiej dostawca bez wezwania poda na pismie swoj
numer VAT UE, udokumentuje status przedsiebiorcy oraz bedzie wspotdziataé przy
potwierdzeniu wywozu pod katem ksiegowym i dowodowym.

LEIBER otrzymuje fakture dostawcy w jednym egzemplarzu. Faktura nie moze zostaé
dotgczona do dostawy, tylko musi by¢ oddzielnie wystana jako plik PDF na adres
mailowy: finanse.lp@leiber.com. Faktury, na ktérych nie podano numeru zaméwienia,
daty zaméwienia lub numeru dostawcy, w zwigzku z brakiem mozliwosci ich
przetworzenia uznaje sie za niedoreczone.

Zapftata nastepuje po przyjeciu produktéw i otrzymaniu faktury w terminie 14 dni po
potrgceniu 3% skonta, w terminie 21 dni po potrgceniu 2% skonta lub w terminie 30 dni
netto. Platnosci dokonywane sg wylgcznie na rzecz dostawcy z zastrzezeniem
weryfikacji faktury. LEIBER ma prawo do dokonywania pfatnosci przelewem. W
przypadku dostawy wadliwej LEIBER ma prawo wstrzymac ptatnosé¢ bez utraty rabatow,
skonta lub podobnych obnizek ceny do czasu prawidtowego wykonania dostawy. Bieg
terminu ptatnosci rozpoczyna sie od momentu catkowitego usuniecia wad. W przypadku
wczesniejszej dostawy produktéw bieg terminu ptatnosci rozpoczyna sie nie wczesniej
niz z uptywem okresu dostawy lub w momencie uzgodnionego terminu dostawy. Jezeli
dostawca jest zobowigzany do udostepnienia testéw materiatéw, protokotow badan,
dokumentéw dotyczgcych jakosci lub innych dokumentéw, przyjecie produktéw
uaktywnia termin ptatnosci dopiero po przekazaniu LEIBER takze dokumentéw mu
naleznych.

6. Przejscie ryzyka

Dostawca ponosi ryzyko zwigzane 2z przypadkowg utratg lub przypadkowym
pogorszeniem sie stanu produktéw az do momentu ich przekazania LEIBER.

Jezeli dostawca jest zobowigzany do instalacji lub montazu produktow w zakfadzie
LEIBER, woéwczas ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego pogorszenia sie
stanu produktéw przechodzi na LEIBER dopiero wraz z ich zainstalowaniem lub
montazem. Powyzsze dotyczy takze sytuaciji, w ktorej LEIBER przejgt okreslone
swiadczenia, np. koszty transportu.

7. Powierzenie

Jezeli LEIBER udostepnia dostawcy produkty powierzone, wowczas dostawca jest
zobowigzany odebrac je od LEIBER na wtasny koszt i na wiasne ryzyko.
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Dostawca nie jest uprawniony do ustanowienia zastawu na produktach powierzonych,
dokonania ich przewtaszczenia na zabezpieczenie lub do wydania innych rozporzadzen
zagrazajgcych wiasnosci LEIBER. W przypadku zajecia lub innej ingerencji oséb
trzecich dostawca powinien niezwlocznie zawiadomi¢ o tym LEIBER na pismie i
przekaza¢ wszelkie konieczne informacje, poinformowacé osoby trzecie o prawach
wiasnosci LEIBER i uczestniczy¢ w dziataniach LEIBER w celu ochrony produktow
powierzonych. Jezeli osoba trzecia nie jest w stanie zwréci¢ LEIBER kosztéw sgdowych
i pozasgdowych w celu wyegzekwowania praw wiasnosci LEIBER, dostawca jest
zobowigzany do zrekompensowania LEIBER wynikajgcej z tego straty, chyba ze
dostawca nie jest odpowiedzialny za naruszenie obowigzkow.

Dostawca jest zobowigzany do starannego traktowania i przechowywania powierzonych
produktow. W momencie dostarczenia produktu powierzonego do zaktadu wykonawcy
produkt ten nalezy oznaczy¢ jako wtasno$é LEIBER. Powinien on ubezpieczy¢ produkt
powierzony na wiasny koszt od pozaru, wody i kradziezy, w wysokosci odpowiadajgcej
wartos$ci nowego towaru. Dostawca ceduje juz w tym momencie na LEIBER wszystkie
roszczenia odszkodowawcze z tytutu tego ubezpieczenia. LEIBER przyjmuje niniejszym
te cesje. Jezeli zgodnie z umowg ubezpieczenia cesja nie bedzie dopuszczalna,
woéwczas dostawca zleci ubezpieczycielowi dokonywanie ewentualnych pfatnosci
wytgcznie na rzecz LEIBER. Dalsze ustawowe roszczenia LEIBER pozostajg
nienaruszone. Dostawca powinien udokumentowaé LEIBER na Zzgdanie zawarcie i
istnienie ubezpieczen. Jezeli dostawca nie wywigze sie prawidlowo ze swoich
obowigzkow zgodnie ze zdaniami 2 do 4, LEIBER bedzie uprawniony, ale nie
zobowigzany, do zawarcia odpowiedniego ubezpieczenia na koszt dostawcy.

Przetworzenie lub przeksztatcenie produktu powierzonego przez dostawce nastepuje
zawsze na rzecz LEIBER. Wtasnos¢ LEIBER dotyczgca produktu powierzonego jest
kontynuowana w odniesieniu do rzeczy przetworzonej lub przeksztatconej. Jezeli
produkt powierzony zostanie przetworzony lub przeksztatcony z innymi rzeczami, ktére
nie stanowig wiasnosci dostawcy, w chwili przetworzenia lub przeksztatcenia LEIBER
nabywa wspétwtasnos¢é nowo powstatej rzeczy, w stosunku odpowiadajgcym wartosci
produktu powierzonego do innych przetworzonych rzeczy. To samo obowigzuje w
przypadku, gdy produkt powierzony jest tak potgczony lub pomieszany z innymi
rzeczami, ktore nie nalezg do dostawcy, ze LEIBER traci swojg petng witasnosé.
Dostawca przechowuje nowe rzeczy dla LEIBER. W odniesieniu do rzeczy powstajacych
w wyniku przetworzenia lub przeksztatcenia oraz powigzania lub pomieszania
obowigzujg ponadto te same postanowienia jak dla produktu powierzonego.

Dostawca sporzgdza na zadanie LEIBER listy inwentaryzacyjne produktow
powierzonych znajdujgcych sie u dostawcy.

Dostawca moze stosowaé produkt powierzony wytgcznie do produkcji i dostawy
zamowionych produktow lub zgodnie z pozostatymi wytycznymi LEIBER.

Produkty, ktore dostawca w catosci lub czesciowo wytworzyt zgodnie z wytycznymi
LEIBER lub z wykorzystaniem produktu powierzonego przekazanego przez LEIBER,
mogg by¢ przez niego stosowane, oferowane osobom trzecim, dostarczane lub
udostepniane w inny sposob wytgcznie po wyrazeniu uprzedniej zgody przez LEIBER.
Dotyczy to takze produktéw, ktérych LEIBER z uzasadnionych powodéw nie przyjat. W
przypadku naruszen dostawca powinien zaptaci¢ na rzecz LEIBER kare umowng w
wysokosci wartosci danego produktu, powiekszong o 10% wartosci netto, chyba ze
dostawca nie jest odpowiedzialny za naruszenie. Dalsze roszczenia LEIBER pozostajg
nienaruszone.

Dostawca jest zobowigzany do naprawienia szkody na rzecz LEIBER, jakg LEIBER
poniést w wyniku utraty, zniszczenia lub innego uszkodzenia produktu powierzonego,
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chyba ze dostawca nie jest odpowiedzialny za utrate, zniszczenie lub inne uszkodzenie
produktu powierzonego. Dostawca niezwiocznie informuje LEIBER na pismie o utracie,
zniszczeniu lub innym uszkodzeniu.

Dostawca jest zobowigzany do niezwlocznego wydania produktu powierzonego na rzecz
LEIBER w momencie zakohczenia umowy. To samo obowigzuje, jezeli przekazanie
produktu powierzonego nie jest juz konieczne. Transport zwrotny do LEIBER odbywa
sie na koszt i ryzyko dostawcy. Dostawca jest zobowigzany do naprawienia na rzecz
LEIBER zuzycia lub innego pogorszenia stanu produktu powierzonego, ktére wykracza
poza naturalne zuzycie, chyba ze dostawca nie jest odpowiedzialny za zuzycie
wykraczajgce poza naturalne zuzycie lub za inne pogorszenie stanu produktu
powierzonego.

8. Rekojmia, roszczenia z tytutu wad i gwarancje

Dostawca zapewnia, ze dostarczone produkty odpowiadajg uzgodnionej specyfikaciji,
zatwierdzonym wzorom oraz odpowiednim przepisom prawa, a takze przepisom i
wytycznym urzedow, zwigzkow zawodowych i stowarzyszen branzowych i odpowiednim
normom DIN.

W szczegdlnosci dostawca zapewnia, ze dostarczone produkty sg zgodne z
rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH). Dostawca wypetni wszystkie obowigzki
w zakresie zgtoszen, dopuszczen, rejestracji i zezwolen natozone tym rozporzgdzeniem.
W przypadku, gdy wskutek nienalezytego wypetnienia obowigzkéw przez dostawce
pozostang do wypetnienia dla LEIBER jakiekolwiek obowigzki, dostawca zwolni LEIBER
na pierwsze zagdanie z kosztow z tym zwigzanych, chyba Zze dostawca nie jest
odpowiedzialny za nienalezyte wypetnienie obowigzkéw. Dostawca jest zobowigzany
bez dalszego wezwania go do nalezytego, kompletnego i terminowego wypetnienia
obowigzkéw dotyczagcych oznakowania oraz obowigzkéw informacyjnych majgcych
zastosowanie do dostarczonych produktéw. Ponadto dostawca udostepni LEIBER przed
dokonaniem pierwszej sprzedazy bez uprzedniego wezwania karty charakterystyki
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH). Informacje te stanowig istotne
wiasciwosci rzeczy nabytej. Ponadto dostawca zapewnia, ze stosuje sie do wytycznych
zawartych w dyrektywie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Restriction of
Hazardous Substances - RoHS) i w dyrektywie 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (Waste from Electric and Electronical Equipment -
WEEE) oraz do wytycznych zawartych w przepisach krajowych wydanych w celu
implementacji przepiséw unijnych, a w szczegodlnosci w rozporzgdzeniu w sprawie
ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (ElektrostoffV) oraz w ustawie o sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(ElektroG). Dostawca przed dokonaniem pierwszej dostawy ztozy wobec LEIBER
pisemne oswiadczenie o zgodnosci produktéw umownych z dyrektywg w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS), oznaczy w odpowiedni sposéb opakowanie
produktéw oraz potwierdzi w specyfikacji dostawy zgodnos$¢ z dyrektywg w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) umieszczajgc wskazéwke o tresci: ,RoHS-
konform/RoHS-compliant®.

Dostawca zapewnia, ze do produkcji dostarczonych produktow nie zostaty uzyte zadne
mineraty konfliktu, a wiec mineraty, w stosunku co do ktérych zachodzi podejrzenie, ze
dochody z ich pozyskiwania przeznaczane sg na finansowanie grup zbrojnych lub
konfliktow, w szczegdlnosci chodzi o cyne, tantal, wolfram i ich pochodne jak réwniez
ztoto z Demokratycznej Republiki Konga (DRK) lub pahstw z nig sasiadujgcych.
Dostawca zapewni uzywanie mineratow niebedacych mineratami konfliktu w ten sposéb,
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ze on sam bedzie uzywatl wylgcznie mineratow pochodzgcych z certyfikowanych
przedsiebiorstw hutniczych, co bedzie w stanie wykazac, a od swoich dostawcéw bedzie
pozyskiwat wytgcznie produkty, ktore nie zawierajg zadnych mineratéw konfliktu, co
bedzie w stanie wykaza¢. Na zadanie LEIBER dostawca wykaze niezwtocznie na
podstawie odpowiednich dokumentéw, ze produkty objete dostawag zawierajg wytgcznie
mineraty niebedgce mineratami konfliktu, w wiec w szczegdlnosci mineraty pochodzgce
z certyfikowanych przedsiebiorstw hutniczych.

Dostawca na zadanie LEIBER jest zobowigzany do niezwtocznego ztozenia pisemnego
oswiadczenia o przestrzeganiu wymogow wymienionych w tym uregulowaniu. Dostawca
na pierwsze zadanie zwalnia LEIBER ze wszystkich roszczen osob trzecich
podnoszonych w stosunku do LEIBER Ilub jego klientéw z powodu naruszenia ww.
rekojmi, chyba Zze dostawca nie jest odpowiedzialny za naruszenie rekojmi. O wszelkich
watpliwosciach dostawcy w stosunku do realizacji zamowienia zgdanego przez LEIBER
nalezy poinformowac LEIBER niezwtocznie na pismie.

Dostawca na zadanie LEIBER jest zobowigzany do niezwtocznego ztozenia pisemnego
oswiadczenia o przestrzeganiu wymogow wymienionych w tym uregulowaniu. Dostawca
zapewnia, ze produkty sg sprawdzone zgodnie z wytycznymi zawartymi w dyrektywach
WE i normach bezpieczenstwa WE i sg dostarczane wytgcznie w sprawdzonej wersji.
Dostawca przed pierwszg dostawg powinien przekazaé¢ LEIBER wiasciwie podpisang
deklaracje zgodnosci (deklaracje CE) i swiadectwo pochodzenia (Certificate of Origin)
produktow. Dostawca powinien niezwtocznie i bez wezwania poinformowac¢ LEIBER na
pismie, jezeli dane w deklaracji zgodnosci lub w $wiadectwie pochodzenia nie majg juz
zastosowania do produktow.

LEIBER powinien zgtosi¢ dostawcy widoczne wady niezwtocznie po dostarczeniu
produktow i wady ukryte niezwiocznie po ich wykryciu. Zgtoszenie ma charakter
niezwioczny, jezeli w przypadku widocznych wad nastepuje w terminie dwoch tygodni
od dostawy, a w przypadku wad ukrytych w terminie dwoch tygodni od ich wykrycia. W
przypadku dostaw skfadajgcych sie z wielu takich samych produktéw LEIBER powinien
zbadac¢ odpowiednig ilos¢ dostarczonych produktéw pod katem wad. Jezeli produkty w
wyniku badania nie nadajg sie do sprzedazy, ilos¢ do przebadania odpowiednio sie
zmniejsza. Jezeli poszczegodlne préby losowe w ramach danej dostawy wykazujg wady,
LEIBER moze wedtug witasnego wyboru zgdac¢ od dostawcy wyodrebnienia wadliwych
egzemplarzy lub zgodnie z prawem dochodzi¢ roszczen z tytutu wad w catej dostawie.
W przypadku, w ktéorym ze wzgledu na wady produktdow zachodzi koniecznos¢
przeprowadzenia badania wykraczajgcego poza zwykly zakres kontroli wstepnej,
dostawca ponosi koszty takiego badania. W razie spodznienia lub utraty zgtoszenia
wystarczy wystanie w odpowiednim czasie.

Jezeli LEIBER i dostawca sg na biezgco zwigzani dostawami, dostawca ma obowigzek
posiadania odpowiedniego systemu zarzgdzania jako$cig i produkowania oraz badania
dostarczanych produktow zgodnie z tym systemem. JeZeli dostawca do produkcji lub
zapewnienia jakosci dostarczanych produktéw sprowadza srodki produkcji lub kontroli,
oprogramowanie, ustugi, materiaty lub realizuje inne dostawy od poddostawcéw,
wowczas witgcza je zgodnie z umowg do swojego systemu zarzgdzania jakoscig lub sam
zapewnia jakos¢ dostaw od poddostawcéw. Dostawca w szczegdlnosci przeprowadza
wiasne badania materiatéw. Dostawca prowadzi ewidencje podejmowanych dziatan w
celu zapewnienia jakosci i przechowuje te ewidencje oraz ewentualne wzory
dostarczanych produktow w sposob przejrzysty i uporzadkowany. Dostawca w
niezbednym zakresie zapewni LEIBER wglad do ewidenc;ji , wyjasni mu jg i przekaze mu
kopie ewidencji oraz ewentualne wzory. LEIBER niezwtocznie po przyjeciu produktow
sprawdzi — o ile jest to wykonalne w ramach prawidtowego przebiegu transakcji — czy
odpowiadajg one zamowionej ilosci i zamowionemu typowi i czy wystepujg widoczne
uszkodzenia powstate podczas transportu. Jezeli w trakcie kontroli lub pézniej zostanie
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ujawniona wada, LEIBER zgtosi ten fakt dostawcy w terminie dwéch tygodni od kontroli
lub wykrycia wady. Nie przeprowadza sie dalszej kontroli przyjmowanych towardéw.

Jezeli dostarczone produkty ze wzgledu na wady zgodnie z odpowiednimi przepisami
prawa nie mogg by¢ stosowane w obrocie lub powinny by¢ odpowiednio zutylizowane
przez LEIBER, wowczas LEIBER ma prawo do dokonania utylizacji na koszt dostawcy,
chyba Ze dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wady.

W razie wad produktéw LEIBER ma prawo zgda¢ — niezaleznie od ustawowych roszczenh
z tytulu wad — wedtug wilasnego wyboru niezwtocznego usuniecia wad (naprawa lub
wymiana) lub dostarczenia przez dostawce produktéw wolnych od wad. Niezbedne
koszty naprawy lub wymiany ponosi dostawca. To samo obowigzuje takze wtedy, gdy
dokonane zostato przemieszczenie dostarczonych produktéw zgodnie z ich
przeznaczeniem do innego miejsca niz podanego przez LEIBER jako miejsce dostawy.
Jezeli dostawca nie wypetni swojego zobowigzania do wymiany lub naprawy w
odpowiednim terminie wyznaczonym przez LEIBER, woéwczas LEIBER moze podjgc
niezbedne dziatania na koszt i ryzyko dostawcy lub powierzy¢ ich podjecie osobie
trzeciej, chyba ze dostawca nie jest odpowiedzialny za niewykonanie naleznego
swiadczenia po uptywie dodatkowego terminu. Wyznaczenie terminu jest zbedne
zwlaszcza w przypadku, gdy dostawca odmawia dokonania naprawy lub wymiany lub
gdy naprawa albo wymiana nie powiodfa sie lub jest nie do przyjecia dla LEIBER.
Naprawa lub wymiana jest dla LEIBER nie do przyjecia w szczegdlnosci w przypadku,
gdy LEIBER dostarczyt juz wadliwe produkty osobom trzecim. Poza tym wyznaczenie
terminu jest zbedne, jezeli dostawca wyraznie i ostatecznie odmawia swiadczenia lub
jezeli zachodzg szczegodlne okolicznosci, ktore, majgc na uwadze interesy obu stron,
uzasadniajg natychmiastowe dochodzenie roszczenia z tytulu wad. Szczegdlne
okolicznosci zachodzg zwlaszcza w pilnych przypadkach, w ktérych naprawa lub
wymiana przez dostawce wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa nie wyeliminuje
szkody grozgcej LEIBER. Jezeli wyznaczenie terminu jest zbedne, LEIBER ma prawo
podjecia niezbednych dziatan na koszt i ryzyko dostawcy takze w przypadku, gdy nie
uptynagt bezskutecznie odpowiedni termin dodatkowy, o ile LEIBER zawiadomi o
powyzszym dostawce. Dalsze roszczenia LEIBER pozostajg nienaruszone.

Przyjecie produktéw oraz przetworzenie, zaptata i kolejne zaméwienie produktow, ktore
nie zostaty jeszcze zidentyfikowane jako wadliwe i nie ztozono jeszcze reklamaciji z tytutu
ich wad, nie stanowig zatwierdzenia dostawy i zrzeczenia sie roszczen z tytutu wad przez
LEIBER.

Okres przedawnienia roszczen LEIBER z tytutu wad wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna
sie w chwili dostarczenia produktéw. Nie dotyczy to sytuaciji, kiedy dostawca podstepnie
przemilczat wade. Jezeli produkty wadliwe zgodnie ze zwyczajowym sposobem ich
wykorzystania zostaty uzyte w budowli i spowodowaty jej wadliwos¢ lub w budowli
wystgpita wada, okres przedawnienia wynosi pie¢ lat. W przypadku wad zgtoszonych
przez LEIBER w okresie przedawnienia roszczenia z tytutu wad przedawniajg sie
najwczesniej po szesciu miesigcach od zgtoszenia reklamacji.

Dostawcy produktéw, do ktérych potrzebne sg czesci zamienne, sg zobowigzani po
uptywie okresu przedawnienia w ciggu kolejnych pietnastu (15) lat do zaopatrywania
LEIBER w niezbedne czesci zamienne i akcesoria oraz narzedzia po dotychczasowych
cenach z uwzglednieniem inflancji.

Przepisy prawa nie zostajg naruszone, jezeli na koncu fancucha dostaw nastepuje
sprzedaz konsumencka.

Dalsze gwarancje udzielone przez dostawce pozostajg nienaruszone.
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9. Odpowiedzialnos¢ za produkt

Dostawca jest zobowigzany do zwolnienia LEIBER z roszczen osob trzecich z tytutu
krajowej i zagranicznej odpowiedzialnosci za produkt, chyba ze nie jest on
odpowiedzialny za wady produktu zgodnie z zasadami wynikajgcymi z prawa
dotyczgcego odpowiedzialnosci za produkt. Dalsze roszczenia LEIBER pozostajg
nienaruszone.

W ramach obowigzku zwolnienia z roszczen dostawca powinien zwroci¢ LEIBER w
szczegolnosci te wydatki, ktore wynikajg lub sg zwigzane z przeprowadzong przez
LEIBER akcjg ostrzegawczg, akcjg wymiany lub akcjg wycofania produktéw z rynku. O
tresci i zakresie planowanych dziatah LEIBER — o ile bedzie to mozliwe i bedzie mozliwe
do zaakceptowania — poinformuje dostawce oraz da mu mozliwos$¢ zajecia stanowiska.
Dostawca powinien dotozy¢ wszelkich staran we wsparciu LEIBER w podejmowanych
dziataniach i podjg¢ wszelkie mozliwe dziatania, zarzagdzone przez LEIBER.

Dostawca jest zobowigzany do zawarcia i utrzymywania rozszerzonego ubezpieczenia
od odpowiedzialnosci cywilnej za produkt i reasekuracji z ochrong ubezpieczeniowg na
catym $wiecie na odpowiednig dla produktdw sume ubezpieczenia wynoszacag
przynajmniej 3 min EUR za kazdg szkode osobowg w przypadku kazdej pojedynczej
osoby oraz na sume min. 5 min EUR za kazdg szkode rzeczowg. Dostawca dokonuje
juz w tym momencie cesji naleznosci z tytulu rozszerzonego ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej za produkt i reasekuracji wraz z wszelkimi prawami
dodatkowymi na rzecz LEIBER. LEIBER przyjmuje te cesje juz w tym momencie. Jezeli
zgodnie z umowg ubezpieczenia cesja nie bedzie dopuszczalna, wéwczas dostawca
zleci ubezpieczycielowi dokonywanie ewentualnych ptatnosci wytgcznie na rzecz
LEIBER. Dalsze roszczenia ze strony LEIBER pozostajg nienaruszone. Dostawca
powinien udokumentowa¢ LEIBER na Zzadanie zawarcie i istnienie rozszerzonego
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za produkt i reasekuracji. Dostawca
powstrzyma sie od wszelkich czynnosci i zaniechan, ktére mogtyby zagrazaé ochronie
ubezpieczeniowe;.

Jezeli dostawca nie wywigze sie prawidtowo ze swojego obowigzku zgodnie z ustepem
3, LEIBER jest uprawniony, ale niezobowigzany, do zawarcia rozszerzonego
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za produkt i reasekuracji na koszt
dostawcy.

10. Prawa ochronne osob trzecich

Dostawca zapewnia, iz dostawa i uzytkowanie produktow nie naruszajg zadnych
krajowych ani zagranicznych patentow, wzoréw uzytkowych, licencji lub innych praw
ochronnych i praw autorskich oséb trzecich. PowyZzsze nie dotyczy sytuacji, w ktorej
produkty zostaty opracowane przez LEIBER.

Jezeli LEIBER i jego klienci w zwigzku z dostawg i uzytkowaniem produktéw wskutek
naruszenia takich praw zostang pociggnieci do odpowiedzialnosci przez osoby trzecie,
wowczas dostawca jest zobowigzany do zwolnienia LEIBER z tych roszczen. Obowigzek
zwolnienia z roszczen dotyczy wszelkich wydatkéw, jakie LEIBER poniesie w zwigzku z
pociggnieciem go do odpowiedzialnosci. LEIBER jest uprawniony w szczegdélnosci do
uzyskania na koszt dostawcy zezwolenia na uzytkowanie produktéw od osoby trzeciej.
Obowigzek zwolnienia nie ma zastosowania, jezeli dostawca nie jest odpowiedzialny za
naruszenie praw ochronnych osoéb trzecich.
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11. Sita Wyzsza

Jezeli LEIBER wskutek dziatania sity wyzszej nie bedzie w stanie wypetni¢ swoich
obowigzkoéw wynikajgcych z umowy, a w szczegdlnosci nie bedzie w stanie dokonaé
przyjecia produktow, wéwczas w okresie trwania tych utrudnien oraz odpowiedniego
czasu rozruchu LEIBER zwolniony bedzie z obowigzku wykonania ustug i nie bedzie
zobowigzany do naprawienia szkody na rzecz dostawcy. To samo dotyczy sytuacji, w
ktorej LEIBER nie bedzie miat przejsciowo mozliwosci wypetnienia swoich obowigzkow
lub bedzie to utrudnione wskutek wystgpienia nieprzewidzianych okolicznosci, za ktore
LEIBER nie ponosi odpowiedzialnosci, a w szczegolnosci w przypadku strajku, dziatan
urzedowych, braku pradu lub istotnych zaktdcen pracy zaktadu. Powyzsze dotyczy takze
sytuacji, w ktorej tego rodzaju okolicznosci wystgpig w momencie, w ktérym LEIBER
pozostaje w zwtoce z przyjeciem dostawy.

LEIBER ma prawo do odstgpienia, jezeli takie utrudnienie trwa dtuzej niz cztery miesigce
i LEIBER na skutek utrudnienia nie jest juz zainteresowany wykonaniem umowy. Po
uptywie terminu LEIBER sktada na zgdanie dostawcy oswiadczenie, czy skorzysta ze
swojego prawa do odstgpienia od umowy lub czy odbierze produkty w odpowiednim
terminie.

12. Odpowiedzialnosé LEIBER

Za szkody wynikte z naruszenia gwaranciji lub z zagrozenia zycia, uszkodzenia ciata lub
uszczerbku na zdrowiu odpowiada w sposob nieograniczony LEIBER. Powyzsze
dotyczy dziatan umys$inych i razgcego niedbalstwa lub jesli LEIBER przejat ryzyko
zakupu. W przypadku nieznacznego niedbalstwa LEIBER odpowiada tylko za
naruszenie istotnych obowigzkoéw wynikajgcych z umowy, ktére majg istotne znaczenie
dla osiggniecia celu umowy. W przypadku naruszenia takich obowigzkow, opdznienia
czy tez braku mozliwosci odpowiedzialno$¢ LEIBER ogranicza sie do takich szkéd, z
powstaniem ktorych zazwyczaj nalezy sie liczy¢ w ramach umowy. Nie dotyczy to
obowigzkowej odpowiedzialnosci ustawowej za produkty wadliwe.

Jezeli odpowiedzialnos¢ LEIBER zostata wytgczona lub ograniczona, dotyczy to réwniez
osobistej odpowiedzialnosci pracownikéw LEIBER, jego przedstawicieli i osob, ktérym
powierzono wykonanie zadanh.

13. Zachowanie poufnosci

Strony umowy sg zobowigzane do poufnego traktowania wszelkich informacji, ktére
zostaty im udostepnione i okreslone jako poufne lub ktére na podstawie innych
okolicznosci mogg zostac zakwalifikowane jako tajemnica przedsiebiorstwa przez okres
pieciu lat od dostawy — o ile nie jest to konieczne dla stosunkéw handlowych — do ich
niezapisywania, nieprzekazywania osobom trzecim oraz niewykorzystywania w inny
sposob.

Zachowanie tajemnicy nie obowiagzuje, jezeli informacje byly znane stronie, ktéra je
otrzymuje, juz przed nawigzaniem stosunku umownego Ilub przed nawigzaniem
stosunku umownego byty ogdlnie znane lub ogdlnie dostepne albo stang sie ogdlnie
znane lub dostepne nie z winy strony, ktéra je otrzymuje. Ciezar dowodu spoczywa na
stronie otrzymujgcej informacije.

Strony w drodze odpowiednich ustalen umownych poczynionych ze swoimi
pracownikami i osobami upowaznionymi, a w szczegoélnosci z ich pracownikami
nieetatowymi oraz wykonawcami dzieta i ustugodawcami zapewnig, iz takze oni przez
okres pieciu lat od dostawy nie bedg wykorzystywacé takich tajemnic handlowych i
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tajemnic przedsiebiorstwa w inny sposaéb, przekazywac ich lub w sposéb nieuprawniony
zapisywac.

14. Postanowienia koncowe

Dostawca wytgcznie po uzyskaniu uprzedniej pisemnej zgody LEIBER jest uprawniony
do przenoszenia praw i obowigzkéw na osoby trzecie lub do powierzenia osobom
trzecim wykonania zamdéwienia lub istotnej czesci zamodwienia.

Roszczenia wzajemne dostawcy uprawniajg go do dokonania kompensaty tylko w
przypadku, gdy zostang prawomocnie stwierdzone lub sg bezsporne. Dostawca moze
dochodzi¢ prawa zatrzymania tylko w przypadku, gdy jego roszczenie wzajemne wynika
z tego samego stosunku umownego.

Poddostawcéw dostawcy uznaje sie za osoby, ktdérym powierzono wykonanie zadania.
Po wezwaniu nalezy niezwtocznie poinformowac o nich LEIBER w formie pisemnej.

W stosunkach prawnych pomiedzy dostawcg i LEIBER obowigzuje prawo Republiki
Federalnej Niemiec. Wyltgcza sie postanowienia Konwencji Narodow Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG).

Sadem wiasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw wyniktych na tle stosunkow
handlowych pomiedzy dostawcag a LEIBER jest sad wtasciwy ze wzgledu na siedzibe
LEIBER. LEIBER jest uprawniony rowniez do wystepowania z powodztwem przed
sadem wtasciwym dla siedziby dostawcy lub przed kazdym dopuszczalnym sgdem.
Whytgcza sie zapisy na sad polubowny.

Miejscem wykonania dostaw i obowigzkow wynikajgcych z napraw lub wymiany jest
adres dostawy podany przez LEIBER. W pozostatym zakresie miejscem wykonania
wszelkich $wiadczen dostawcy i LEIBER jest siedziba LEIBER, o ile nie dokonano innych
uzgodnien w formie pisemne;j.

Jezykiem umowy jest jezyk niemiecki.

W przypadku, gdy jedno postanowienie niniejszych Ogoélnych Warunkéw Zakupow
bedzie lub stanie sie prawnie nieskuteczne lub niewykonalne w catosci lub w czesci lub
jesli okaze sie, ze niniejsze Ogolne Warunki Zakupéw zawierajg luki, fakt ten nie bedzie
miat zadnego wptywu na skuteczno$é pozostalych postanowien. W miejsce
nieskutecznego lub niewykonalnego postanowienia obowigzuje takie postanowienie
skuteczne lub wykonalne jako uzgodnione, ktore mozliwie najbardziej odpowiada
zatozeniom nieskutecznego lub niewykonalnego postanowienia. W przypadku luki
obowigzuje takie postanowienie jako uzgodnione, ktére bedzie odpowiadato temu, co
zostatoby ustalone zgodnie z celem niniejszych Ogoélnych Warunkéw Zakupow, gdyby
strony umowy przemyslaty sprawe juz na poczatku.
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